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Training Course for Promoting Stable Employment of Foreign Residents
Curso de Capacitacao para Promover o Emprego Estavel para Residentes Estrangeiros
Curso de Capacitacion para Promover el Empleo Estable para Residentes Exiranjeros
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Spouse or child of Japanese national, Permanent resident, Spouse or child of permanent resident, Long term resident
Personas con visa de categoria residente como “cényuge o hijo de japonés (nihonjin no haigusha )”, “residente permanente
(eijusha)”, “cényuge o hijo de residente permanente (eijusha no haigusha)” y “residente de largo periodo (teijusha)”.
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Please apply to the Hello Work (the Public Employment Security Office) in your area. Please bring a photograph of yourself (3 X
4 cm ) and ID card (resident card or passport) with you for your application.
Favor de inscribirse en la Oficina Publica de Empleos (Hello Work) del area de su residencia. Favor de llevar una fotografia de 3
X 4 (cm) y el documento zairyu card (tarjeta de residencia) para la inscripcion.
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: *Those course/course period/place may be changed. All participants are required to take the placement test to determine Japanese |
level. Please note that if the test results indicate that none of the course levels would be appropriate for your level, you may be asked |
: to participate in upcoming courses instead. |
I *Posible cambio del nivel, periodo y lugar de los cursos. El examen de prueba es el requisito bdsico para la participacion en los cursos. |
I Segun el resultado de este examen, puede ser imposible participar en los cursos. |
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Tminutes walk from “Kohsei station” (JR Kusatsu line)

Tminutes apé daestag a0 “Kohsei” (Linha JR Kusatsu)
7 minutes a pie desde la estacion de “Kohsei” (Linea JR Kusatsul
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15 minutes walk from “Ishibe station” (JR Kusatsu linel
15 minutos apé daestag 30 “lshibe” (Linha JR Kusatsul
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Ishibe Machizukuri Center
11-2-3, Chuoch, Ishibxe, Konan-shil
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MNagahama™ station

10 minutos a pie desde la estacion de "JR
MNazahama™ station
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Seminar and Culture Center Rinko
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¢ This course teaches Japanese that is used in work situations, toward promoting stable employment.
¢ Neste curso, aprenderad as frases japonesas usadas em situagdes relacionadas com o “trabalho” visando a estabilizar seu emprego.
e En este curso aprendemos japonés que se usa en la escena de “trabajo” para encontrar un trabajo estable.
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This class is for people who are studying Japanese for the first time, who can speak a little Japanese but cannot read or
write Hiragana and Katakana very well.

O curso é voltado para quem esta iniciando a aprender o japonés ou ja fala um pouco o idioma, mas que ainda ndo
domina a leitura e a escrita em hiragana e katakana.

Es un curso destinado a personas que aprenden japonés por primera vez o pueden hablar un poco en japonés pero tienen
dificultad de leer y escribir hiragana y katakana.
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This class is for people who can read and write Hiragana and Katakana and has studied a little Japanese before.

O curso é para quem ja estudou um pouco o idioma japonés, sabe ler e escrever em hiragana e katakana.

Es un curso destinado a personas que han estudiado un poco el idioma japonés y pueden leer y escribir hiragana y
katakana.
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This class is for people who can read and write Hiragana, Katakana and simple Kanji characters and can carry on
conversations in Japanese fairly well.
O curso é ideal para quem ja sabe ler e escrever hiragana, katakana e kanjis basicos e consegue se comunicar sem
problemas em japonés.
Es un curso destinado a personas que pueden leer y escribir hiragana, katakana y algunos kanjis basicos, y pueden
comunicarse en japonés hasta cierto punto.
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This class is for people who have Japanese language skills roughly equivalent to completion of Level 3.
O curso é para quem ja possui a habilidade de lingua japonesa equivalente a aquele que terminou o nivel 3.
Es un curso destinado a quien posea la habilidad lingiistica del japonés equivalente a la de las personas cursadas el curso
“Nivel 3”.
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This class is for people who have Japanese language skills roughly equivalent to completion of Level 4 or Japanese
Language Proficiency Test N3.

O curso é para quem ja possui a habilidade de lingua japonesa equivalente a aquele que terminou o nivel 4 ou aquele que
consiga passar o Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa N3.

Es un curso destinado a personas cursadas el curso “Nivel 4” o a quien posea la habilidad lingtiistica del japonés
equivalente al N3 del Examen de Aptitud del Idioma Japonés.
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PEBAONARN3-1-16 €B~%F 830-17:15 » T 0748-62-0651
Koka-shi Minakuchi-cho Honmachi 3-1-16 € Seg-Sex/ Lun-Vie/Mon-Fri/B—HB#f 8:30-17:152
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5 minutos a pé da estac ao “Minakuchi” e “Minakuchi Ishibashi” (Linha Omi

5 minutos a pie desde la estacion de “Minakuchi” y “Minakuchi Ishibashi” (Line Omi)
5 minutes walk from “Minakuchi station”™ and “Minakuchi Ishibashi station” (Omi Line)
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EhhESBlZiE110 <A~% 830-17:00 » T 0749-62-2030
Nagahama-shi Minami Takada-cho Tsujimural10 €Seg-Sex/ Lun-Vie /Mon-Fri/ B—-B18:30-17:00%
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30 minutos 4 pé da estac 30 “Nagahama” (Linha Hokurikul. Omi-Tetsudoh*Kokoku Onibus 93m from “Shimin-taiikukan-
mae” . 318m from “Hirakata-Higashi”

30 minutos a pie desde la estacion de “Nagahama” (Line Hokuriku). Omi-Tetsudoh'Kokoku Autobts 93 metros de la “Shimin-
tailkukan-mae” estacion. 318 metros de la “Hirakata-Higashi® estacion

30 minutes walk from “Nagahama Station™ (Hokuriku Line). Omi-TetsudohtKokoku Bus 93m from “Shimin-taiikukan-mae” .
318m from “Hirakata-Higashi”
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E-mail+

kenshu-por@jice.org (Portugués), kenshu-spa@jice.org (Espafiol), kenshu-eng@jice.org (English), kenshu-chi@jice.org ((Xi8)

firue  JICE Website
5k http://sv2.jice.org/tabunka_kenshu/
tabunka_j2_gaiyo.htm
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